iBIENVENIDOS A LA ESCUELA
CORMIER! A

CORMIER
Guarde este paquete para CARLY LOARMING COMTER

AGOSTO/SEPTIEMBRE 2024 referencia futura.

Carta del director

» jueves 22/08/24

Familias de Cormier, quiero aprovechar esta Noche de Conozca a su Maestro 4:00-6:00 p.m.
oportunidad para darles la bienvenida a todos al afio 4:00-4:30 4K a. m. 4:30-5:00 4K p. m.

escolar 2024-25. Va a ser un gran ano! La escuela 5.00-6:00 5K

Cormier es un lugar tan especial para aprendery .

crecer. Nuestro dedicado personal se esforzara por * miércoles 28/8/24

establecer conexiones con su hijo para ayudarlo a
sentirse valorado, aceptado y seguro.

La vision de nuestro distrito es "Excelencia en la
educacién para que cada estudiante alcance su
maximo potencial". Sé que nuestro destacado
personal de Cormier hara realidad esta vision. Tienen
una gran pasion por la educacion infantil y haran
cualquier cosa para satisfacer las necesidades de
cada alumno y hacer que el aprendizaje sea divertido
y gratificante para su hijo.

Los aliento a mantenerse conectados e informados

Primer dia de clases SOLO apellidos A-LeClair
jueves 29/8/24

Primer dia de clases SOLO apellidos Lee-Z
viernes 30/08/24

TODOS los estudiantes asisten a la escuela

lunes 2/09/24

No hay clases

siguiendo el sitio web de nuestro distrito, nuestra e martes 24/09/24

pagina de Facebook, nuestros anuncios semanales de

los miércoles, mis boletines mensuales y la cuenta Dia de Fotos

SeeSaw de su hijo. Esto le permitira ver el aprendizaje o viernes 27/09/24

de su hijo y estar informado de todas las grandes

cosas que suceden en Cormier. 4K sin escuela

Una vez mas, jbienvenidos a Cormier! Espero tener un 5K 2 horas de salida anticipada a la 1:00 p.m.

gran ano escolar. Estamos entusiasmados de trabajar
con su hijo y construir una base solida para su viaje
educativo.

En este paquete encontrara informacion que le
ayudara a planificar el nuevo ano escolar. No dude en
[lamar a la oficina de la escuela cuando tenga
preguntas o inquietudes.

Atentamente,
Brian Carter

Director de la escuela Cormier

5K 8:00 a. m. a 3:00 p. m.

4K a. m. de 8:00 a. m. a 10:50 a.
m.

4K p. m.12:10 p. m. a 3:00 p. m.

920-448-2870 Q 2280 S Broadway Green Bay, WI 54304 @ www.ashwaubenonkl2.wi.us.schools/cormier




INFORMACION DE LA ESCUELA CORMIER

2280 S Broadway Ashwaubenon, W1 54304
OFICINA PRINCIPAL Y ASISTENCIA: 920-448-2870
5K: 8:00 a. m. a 3:00 p. m.
4K a. m.: 8:00 a. m.-10:50 a. m.
4K p.m.: 12:10 p.m.-3:00 p.m.

Visite nuestro sitio web para obtener mas informacion y el Manual para padres y estudiantes.
https://www.ashwaubenon.k12.wi.us/schools/cormier/

ASISTENCIA
Si su hijo estara ausente, llame a la oficina principal de Cormier: 920-448-2870 antes de las 8:30 a.m.

La asistencia regular a la escuela es una responsabilidad compartida por los padres, estudiantes, maestros
y el director. La Politica de la Junta de Educacion nos exige informarle cuando las ausencias de su hijo
alcancen o superen los 10, 15 y 20 dias.

De acuerdo con la Politica del Distrito Escolar de Ashwaubenon (5200) y la Ley del Estado de Wisconsin
(S 118.15), las ausencias de los estudiantes se justifican por las siguientes razones:

e Enfermedad personal (normalmente la escuela aceptara una excusa de los padres. En determinadas
situaciones, la escuela puede exigir una excusa del médico).

e Funerales y servicios religiosos segun lo soliciten los padres/tutores.

e (itas profesionales que no se pudieron programar fuera del dia escolar regular.

e Emergencia personal o familiar grave.

Los estudiantes seran marcados ausentes por 1/2 dia si llegan después de las 9:15 a. m. o se van antes de
la 1:45 a. m.

Tardanza
Los estudiantes que no estén en sus aulas a las 8:10 a. m. (o a las 12:20 p. m. para 4K por la tarde) seran
marcados como tarde.

Llegada entre las 8:10 a. m. y las 9:15 a. m. | Tardanza — Llegada Tarde

Llegada entre las 9:15 v las 23:45 Ausencia por la mafiana

Saliendo entre las 11:45 am y 13:45 Ausencia PM

Saliendo después de la 1:45 p.m. y antes de | Salida anticipada (registrada de la misma
las 15:00 manera que la llegada tardia)

MIERCOLES SEMANAL

Cada miércoles, el miércoles semanal estard en el sitio web de nuestra escuela y se enviara a través de
SeeSaw El miércoles semanal contlene 1nf0rmacmn 1mportante y recordatorlos de la escuela.



https://www.ashwaubenon.k12.wi.us/schools/cormier/
https://www.ashwaubenon.k12.wi.us/schools/cormier/about/weekly-wednesday-envelope.cfm
https://www.ashwaubenon.k12.wi.us/schools/cormier/about/weekly-wednesday-envelope.cfm

DESAYUNO, ALMUERZO Y MERIENDA LECHE

La informacion sobre los programas de desayuno y almuerzo esta disponible en el sitio web del distrito
escolar: https://www.ashwaubenon.k12.wi.us/district/food-service.cfin

DESAYUNO:

Estudiantes de 4K AM y 5K: Disponible sin costo para todos los estudiantes y se atenderd en el salén de
clases. Por favor devuelva su formulario de desayuno para indicar si su hijo desayunaré o no. cada dia.

ALMUERZO:

4K PM Estudiantes: Disponible todos los dias. Los precios del almuerzo pagado completo son $3.25/dia
y los almuerzos a precio reducido son $0.40/dia. Si su hijo elige almorzar, debe tomar el almuerzo
escolar TODOS LOS DIAS.

Estudiantes de 5K: Disponible todos los dias, incluidos los dias de salida temprana. Los precios del
almuerzo pagado completo son $3.25/dia y los almuerzos a precio reducido son $0.40/dia. Si su hijo

toma el almuerzo escolar, podra elegir qué dias le gustaria tomar el almuerzo escolar o traer un almuerzo
de casa.

SOLO LECHE (ALMUERZO): A los estudiantes de 5K que tomen leche solo durante el almuerzo se
les cobrara $0.50 por leche.

GRATIS/REDUCIDO: La Solicitud de comidas gratis o a precio reducido debe completarse y aprobarse
antes de recibir comidas gratis o a precio reducido. Hechos para recordar:

- Las familias deben volver a presentar su solicitud cada afio escolar.

- La solicitud gratis/reducida debe completarse y aprobarse antes de tomar las comidas.
- Los formularios no se transfieren de un distrito escolar a otro.

LECHE DE MERIENDA

Puede comprar leche para su hijo durante el refrigerio diario.

El costo para estudiantes de 4K durante todo el afio escolar 2024-2025 es de $16.40

El costo para estudiantes de 5K para todo el afio escolar 2024-2025 es de $87.00

Este costo no sale de la cuenta del almuerzo de su hijo.

Complete el formulario para su hijo indicando si su hijo recibira leche de merienda diariamente y
regresara a la escuela.

JUEGO AL AIRE LIBRE
Cada dia los nifios tendréan la oportunidad de jugar al aire libre. Todos los nifios saldran afuera a menos
que tengamos una nota del médico o que la temperatura o el factor de sensacion térmica sea inferior a
cero. Por lo tanto, es importante que su hijo se vista apropiadamente segtn el clima. Si su hijo no se


https://www.ashwaubenon.k12.wi.us/district/food-service.cfm

encuentra lo suficientemente bien como para salir a jugar al aire libre, eso indica que es posible que
no se encuentre lo suficientemente bien para ir a la escuela.

SALUD Y ENFERMEDAD

Si su hijo esta ausente de la escuela debido a una enfermedad contagiosa, se le solicita que llame a
Cormier y a la Division de Salud Publica para informar la enfermedad y recibir instrucciones sobre
cuando el nifio puede regresar a la escuela. Las siguientes son pautas generales:

Fiebre, diarrea o vomitos: Quédese en casa hasta que los sintomas se han ido durante 24 horas sin
medicacion.

Garganta estreptococica: Quédese en casa durante 24 horas después de la dosis inicial de antibiotico.

Erupciones y llagas: La escuela puede excluir a cualquier estudiante que presente sarpullido o llagas
hasta que el médico haga el diagndstico.

Ojo rosa: Manténgase en casa 24 horas después de la dosis inicial del medicamento o segun lo indique
un médico.

Impétigo: Manténgase en casa durante 24 horas después de la dosis inicial del medicamento o segun lo
indique un médico.

Varicela: Quédese en casa durante siete dias o hasta que las llagas hayan sanado.
Piojos: Quédese en casa hasta que se trate con el champ recetado y no se encuentren liendres.
Sarna: Permanecer en casa hasta el dia siguiente de haber sido tratado con la medicacion prescrita.

Tifia: Quédese en casa hasta que haya recibido tratamiento y haya evidencia de curacion.

Es importante que su hijo asista a la escuela, pero si estd enfermo, es igualmente importante que se quede
en casa.

Aqui hay algunas pautas generales para mantener a su hijo en casa y no ir a la escuela:

e Laenfermedad impide que su hijo participe en las actividades escolares.

e El nifio requiere mas cuidados de los que el personal de la escuela puede brindarle.

e Hay fiebre, letargo, irritabilidad, llanto persistente, dificultad para respirar u otros signos que sugieren
una enfermedad grave.

e Hay una erupcion con fiebre o cambios de comportamiento (hasta que un médico determine que la
enfermedad no es transmisible).

e Otras enfermedades transmisibles hasta que lo autorice un médico o se cumplan pautas especificas
(como: varicela, impétigo, sarna, piojos, tifia, etc.).

Si su hijo se enferma o se lesiona durante el dia escolar y debe irse a casa, la escuela lo llamara para
informarle de la situacion. Asegurese de que los niumeros de emergencia estén actualizados. Llame a
la oficina principal con cualquier actualizacién o cambio.



MEDICAMENTO

Entendemos que los nifios pueden necesitar tomar medicamentos durante el dia escolar para tratar
afecciones médicas agudas o cronicas. En estas situaciones, el personal escolar designado por el director
o la enfermera escolar puede administrar medicamentos a su hijo. Se deben seguir los siguientes
procedimientos segun la politica 5330 de la junta escolar.

e [Los estudiantes que requieran medicamentos en la escuela seran identificados ante el director y/o la
enfermera de la escuela.

e Se deben completar y firmar los formularios correspondientes. (incluyendo un FIRMA DEL
MEDICO para la administracién de medicamentos recetados). Estos formularios estan
disponibles en la oficina o con la enfermera de la escuela.

e Todos los medicamentos deben estar en su envase original y tener el nombre completo del nifio, el
nombre del medicamento y la dosis, la hora y la cantidad a administrar, y el nombre del médico
claramente impreso en el envase en un lenguaje comprensible para el profano.

e Solo se mantendran cantidades limitadas de medicamentos en la escuela.

e El director o su designado establecera y mantendra un registro de medicacion preciso.

A SE REQUIERE LA FIRMA DEL MEDICO PARA ADMINISTRAR CUALQUIER
MEDICAMENTO RECETADO EN LA ESCUELA. Si su hijo usa alguin medicamento recetado, los
formularios apropiados, con la firma del médico en ese formulario, deben estar archivados en nuestra
oficina. Los medicamentos de venta libre también requieren que los padres/tutores completen
formularios, con la firma del padre/tutor.

NO ENVIE NINGUN MEDICAMENTO, RECETA O SIN RECETA, CON SU HIJO A LA
ESCUELA.

NO ENVIAREMOS NINGUN MEDICAMENTO A CASA CON SU HIJO. DEBE RECOGER
MEDICAMENTOS CON RECETA O SIN RECETA EN LA ESCUELA.

El personal de la escuela no administrard ningiin medicamento sin cumplir con los criterios anteriores. Se
requerira el consentimiento adecuado, la supervision de los medicamentos y los registros para autorizar al
personal de la escuela a administrar medicamentos segun las indicaciones del médico y/o los padres.

REGALOS DE CUMPLEANOS

Golosinas de cumpleaiios: Para promover una mayor seguridad, inclusion y estilos de vida saludables, hemos
implementado una politica de obsequios de cumpleafios no alimentarios. Tenemos muchos estudiantes con una
amplia gama de alergias o condiciones de salud graves y potencialmente mortales. Por estas razones, No se

permitira comida para celebraciones de cumpleaiios..

Los maestros de aula seguiran reconociendo a los nifios en su dia especial de maneras especiales. Hemos
proporcionado la lista a continuacién como otras opciones para honrar a sus hijos en su cumpleafios:

m Done un libro a la biblioteca o al salon de clases de la escuela con el nombre del nifio adentro, un juego de recreo
en el interior o equipo para el recreo al aire libre (pelota, tiza, cuerda para saltar, etc.)

m Haga que su hijo traiga su libro favorito para compartir y el maestro o el nifio lo leera en la clase.

m Proporcione a cada estudiante en clase un material escolar como un lapiz, un borrador en barra de pegamento,
crayones, etc. o una baratija especial.

No se entregaran globos ni ramos de flores en los salones de clases durante el dia escolar. Si envia cualquiera de
ellos a la escuela, permaneceran en la oficina hasta el final del dia para que el estudiante los recoja.



EXPECTATIVAS DE COMPORTAMIENTO

Lo que significa ser amable, seguro y responsable en Cormier se describe en nuestra matriz de
comportamiento, que se encuentra en el manual del estudiante y en nuestro sitio web. Los recordatorios
de estas expectativas se publican en carteles en toda la escuela para que los estudiantes tengan
recordatorios frecuentes. Ademas, vea videos de nuestras expectativas en nuestro sitio web. Se esperan
comportamientos amables, seguros y responsables en todos los entornos, incluidos el patio de recreo, los
pasillos, la cafeteria, el bafio y el autobus.

MATRIZ DE ENSENANZA PARA TODA LA ESCUELA DE CORMIER

Ser
Amable (con los demas)

Ser
Seguro

Ser
Responsable (de mi mismo)

Aula

DESARROLLADO INDIVIDUALMENTE POR CADA PROFESOR DE AULA

Todos los ajustes

-Usa palabras bonitas
-Turnarse
-Escuchar

-Ser positivo

-Mantén tu cuerpo bajo
control.
-Respetar el espacio personal

-Seguir todas las direcciones.
-Cuidate

Patio de juegos

-Voz Volumen 4

-Manos y pies para ti mismo.

-Usa palabras bonitas
-Escuchar al adulto a cargo.
-Turnarse

-Pies primero por el tobogan.
-Mantener la puerta cerrada
-Entrar/Salir del patio de

juegos con pies para caminar.

-Cuida tu ropa de exterior.

Pasillo

-Volumen de voz 1
-Manos y pies para ti mismo

-Mantente en linea

-Usar pies para caminar
-Mirar hacia adelante

-Mano en la barandilla o a tu
lado.

Cafeteria

-Volumen de voz 2

-Manos y pies para ti mismo.

-Usa palabras bonitas
-Escuchar a los adultos a

cargo.

-Ten paciencia en la fila
-Come tu propia comida
-Limpia lo que ensucias

-Toma una tarjeta, bandeja,
pajita.
-Quédate en tu mesa

Bano

-Volumen de voz 1

-Manos y pies para ti mismo.

-Dar a otros su privacidad
-Escuchar al adulto a cargo.

-Ten paciencia en la fila
-Léavese las manos

-Descargar el bafio
-Limpia lo que ensucias
-Dejar abierta la puerta del
cubiculo.

Autobus

-Volumen de voz 2

-Manos y pies para ti mismo.

-Usa palabras bonitas
-Escuchar al adulto a cargo.

-Siéntate en tu asiento,
mirando hacia adelante.
-Entrar/Salir del autobtis con

los pies caminando

-Mantén todos los articulos en tu
mochila.

REFERENCIAS DE COMPORTAMIENTO

A los estudiantes que no cumplan con las expectativas de comportamiento se les volvera a ensefiar
habilidades de comportamiento positivo. Se pueden utilizar intervenciones adicionales, como la
participacion de la administracion o de nuestro trabajador social escolar, y las referencias de conducta se
mantendran en el expediente permanente de los estudiantes.




DEJAR Y RECOGER A LOS PADRES

lugar de que él tome el autobus a casa), debe llamar a la oficina de la escuela Cormier al

920-448-2870.. Por favor no envie notas con su hijo a la escuela sobre cambios de transporte. Si surge
una emergencia y llega tarde a recoger a su hijo, llame a la oficina.

Solo podemos entregar a los nifios a sus padres/tutores o personas designadas como "Contactos de
emergencia”" en PowerSchool. Comuniquese con la oficina al 920-448-2870 si hay una situacion de
emergencia en la que alguien que no sea usted o una persona designada vaya a recoger a su hijo.

Cuando deje a su hijo a las 7:50 a. m., tenga en cuenta que puede detenerse en la acera en el circulo de
entrega y que los miembros del personal estaran alli para abrir la puerta y ayudar a su hijo a salir del
vehiculo.

5K: 8:00 a. m. - 3:00 p. m.
Si va a traer a su hijo a la escuela, déjelo comenzando a las 7:50 a.m. ya que no habré supervision antes
de esa hora y las puertas estaran cerradas con llave. Por favor recoja a su hijo en 3:00 PM en su puerta

designada. Espere afuera hasta que el maestro de su hijo los lleve afuera. No habra supervision después
de las 3:00 p.m.

4K a. m. 8:00 a. m. - 10:50 a. m.
Si va a traer a su hijo a la escuela, déjelo comenzando a las 7:50 a.m. ya que no habra supervision antes
de esa hora y las puertas estaran cerradas con llave. Por favor recoja a su hijo en 10:50 a.m. en su puerta

designada. Espere afuera hasta que el maestro de su hijo los lleve afuera. No habra supervision después
de las 10:50 a.m.

4K p. m. 12:10 p. m. - 3:00 p. m.
Si va a traer a su hijo a la escuela, déjelo comenzando a las 12:05 p.m. ya que no habra supervision antes
de esa hora y las puertas estaran cerradas con llave. Por favor recoja a su hijo en 3:00 PM en su puerta

designada. Espere afuera hasta que el maestro de su hijo los lleve afuera. No habra supervision después
de las 10:50 a.m.
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Morning Drop-off

Teachers will be outside meeting the students and
parents August 28th and August 29th. 4K PM classes
will meet the teacher outside as well in the same
general locations on August 28th and August 29th.

P

On August 30th students will enter on their own at
the student entrance. There will be staff members
inside and outside the school making sure students
find their classroom.

Student
Entrance

On August 30th through the rest of the school year,
we encourage you to use the parent drop-off loop.
Staff will be there to assist your student out of the
vehicle so the line keeps moving. If you are going to
park and bring your student to the door, please
make sure you are parking in a stall and walking
your student to the door.

August 28th and August 29th, you may park
your vehicle in the drop-off loop and walk your
child to their teacher.

August 30th through the rest of the school
year, in the morning this will turn into a drop-
off loop. Staff members will be getting
students out of the vehicle and directing them
into the building. Parents will not have to get
out of their vehicles. This allows for a quick

Parent Pick-up

Teachers will bring the students outside. You will
need to come and get your student from the
teacher. Teachers will communicate with you which
door they will be coming out at the end of the day.
They will be coming out of the door by the flag pole,
office, or by the playground.

S Broadway S Broadway




INFORMACION DE TRANSPORTE

Si los arreglos de transporte de su hijo han cambiado (por ejemplo, usted recogera a su hijo en

lugar de que él tome el autobus a casa), debe llamar a la oficina de la escuela Cormier al
920-448-2870.. Por favor no envie notas con su hijo a la escuela sobre cambios de transporte.

El distrito escolar de Ashwaubenon ofrece transporte en autobus escolar. Para la seguridad de los
estudiantes que utilizan ese servicio, es importante que los estudiantes observen las reglas. Por favor
hable con su hijo sobre las siguientes expectativas de ser amable, seguro y responsable en el autobus.

La escuela Cormier proporcionara un “dia de autobius” que tiene informacion importante sobre el lugar
de entrega de su hijo. Esta etiqueta debe permanecer en la mochila de su hijo durante todo el afio
escolar.
Haremos todo lo posible para garantizar la seguridad en el
autobus. Si el comportamiento de su hijo se vuelve inseguro, lo Bus
llamaran. Después de tres informes de conducta insatisfactoria en
el autobiis, es posible que su hijo no pueda viajar en el autobus Voice Volume
durante varios dias. Usted sera responsable de su transporte 2 ‘-,
0
—

durante esos dias.

Ciertos tipos de ropa para nifios pueden crear un peligro cuando g

su hijo se baja del autobus. Los articulos especialmente Honds and feot
. ands an ee’

peligrosos son los cordones largos y colgantes de chaquetas o Be Kind to yourself

sudaderas, correas de mochilas, bufandas u otras prendas
holgadas. La cuerda o las correas pueden quedar atrapadas en el

Use nice words | =

pasamanos, la puerta u otro equipo del autobts cuando el nifio se Ty <o Listen to
baja del autobus. Por favor revise la ropa de su hijo para 4 adult in charge
asegurarse de que sea segura.

Enter/Exit bus

Recuerde mantenerse alejado de las zonas de peligro alrededor del g With walking feet
autobus. Los nifios no deben caminar a menos de 6 pies del £al 2T it in your
costado de un autobus y de 10 a 12 pies en la parte delantera y J !g ot

trasera de un autobus. Estas son areas que el conductor del
autobus no puede ver. Debido a que a todos los estudiantes de
kindergarten se les ofrece transporte, no hay guardias de cruce.

Be

Keep all items

. . .. in backpack
Para garantizar la seguridad, debe encontrarse con su hijo en

la parada de autobiis.

Responsible

Si tiene preguntas o inquietudes sobre el transporte, llame a la
escuela Cormier o comuniquese con Chris Terpstra en Lamers Bus Lines, 920-496-3600 ext 10114 o

envie un correo electronico. christerpstra@golamers.com


mailto:christerpstra@golamers.com
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ASHWAUBENON 2024-25 District Calendar
SCHOOL DISTRICT Grades 4K-12 for Parents
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21 22 24 25 19 20 21 22 23 23 24 25 26 27
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AUGUST / SEPTEMBER 2024 MARCH 2025
August 28 First Day of School March 7 K-12: 2-hour Early Release; 4K No School
Sept. 2 4K-12: No School: Labor Day March 11 9, 10, 12 full virtual day;
Sept. 27 K-12: 2-hour Early Release; 4K No School Gr. 11 ACT testing AM to early PM
OCTOBER 2024 March 11  6-8: Conferences 4—7:30pm
Oct. 3 9-12: Conferences 4-8pm March 12 4K-5: Conferences 4-7:30pm
Oct. 11 K-12: 2-hour Early Release; 4K No School March 13 4K-8: Conferences 3—7:30pm
Oct. 25 4K-12: No School: Teacher Inservice *March 13 K-8: 2-hour Early Release; 4K No School;
NOVEMBER 2024 Gr. 9-12: Full Day
Nov. 1 End of Quarter 1 March 14  4K-12: No School
Nov. 6 4K-8: Conferences 4—7:30pm March 21  End of Quarter 3
Nov. 7 4K-8: Conferences 12-7:30pm Mar 24-28 4K-12: No School: Spring Break
Nov. 7 4K-12: No School: Teacher Inservice/Conferences  APRIL 2025
Nov. 8 4K-12: No School April 17 4K-12: No School: Teacher Inservice
Nov. 15 K-12: 2-hour Early Release; 4K No School April 18 4K-12: No School: Good Friday
Nov. 27-29  4K-12: No School: Thanksgiving Break April 23 K-12: 2-hour Early Release; 4K No School
DECEMBER 2024 April 24 4K-12: No School: Teacher Workday
Dec. 12 9-12: Conferences 4-8pm April 25 4K-12: No School
Dec. 13 K-12: 2-hour Early Release; 4K No School MAY 2025
Dec. 23-Jan 1 4K-12: No School: Winter Break May 8 9-12: Conferences 4—-8pm
JANUARY 2025 May 9 K-12: 2-hour Early Release; 4K No School
Jan. 2 School resumes May 26 4K-12: No School: Memorial Day
*Jan. 16 9-12: Early Release (11:30am). Gr. 4K-8: Full Day JUNE 2025
Jan. 17 4K-12: No School: Teacher Inservice-Workday *June 5 9-12: Early Release (11:30am). Gr. 4K-8: Full Day
Jan. 17 End of Semester 1 June 6 No 4K classes; K-5: Early Release (11:00 am);
Jan. 20 4K-12: No School: Martin Luther King Day / 6-12: Early Release (11:30am)
Teacher Inservice-Workday June 6 Last day of School; End of Semester
FEBRUARY 2025 June 10-July 3,2025 Summer School
Feb. 20 K-12: 2-hour Early Release; 4K No School
Feb. 21 4K-12: No School: Teacher Inservice Updated 12/21/2023
Feb 27 9-12: Conferences 4-8pm



¢A donde voy para pagar el almuerzo y las cuotas

escolares?

Meal Magic
https://ashwaubenon.familyportal.cloud/

Comidas escolares

Efunds

https://payments.efundsforschools.com/v3/districts/55084

Para obtener mas informacidén, visite nuestro sitio web

https://www.ashwaubenon.k12.wi.us/families/make-a-payment-online.cfm
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